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JANKO

AZ U] BIRODALMI TYRAS.
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B—Xk. Riihig Tyras! Ide mellém! Schoén ruhig!.. . Még most medve-kimélet van.
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2 Borsszem

r 7
O szlavok!

O szlavok! J6 a szabadulas napja,
Szent-Oroszorszag nagy hatalma né.
Zsarnokaitok’ porba, sarba csapja,
S kezd8dik aztan a szebb, jobb idé.
Szent Oroszorszag karjait kitarja
S a boldog szlavokat szivére zarja.

0 boldog szlavok! — almotok valosul:
Szent Oroszorszag a vilag ura,
A nagy vasember szolgalja csatlosul
S el6tte reszket, — ez bhizony fura.
Szent Oroszorszag nagyhatalmu karja
Ugy sujt le s gy ald, amint ép akarja,

O boldog szlavok!Nincs mar semmi térvény,
Nincs jog s becslilet — csak a czar szava.
S fejdelmek, népek reményit letérvén
Mint havas orkan harsog ez tova.
Szent Oroszorszag, légy ezerszer aldott,
Te tészesz egygyé mindmegannyi szlavot.

0 boldog szlavok! Boldog Lengyelorszag,
Mely mar oly régen és gy érezed

—Hisz kancsukat mar vagy szaz éve osztrad —
A boldogité szent orosz kezet.

Hurréli Oroszorszag! Hurrdh a czérja!l

Bulgéariat hasonl6 sors ma varja.

0 boldog szldvok! Nézzetek e képre:
A bolgéar sorsa a ti sorsotok.
Mind mentek Ugy, amint ez ment a lépre,
Egy rabldnczon kell majd osztoznotok.
Szent Oroszorszag, ime kivilaglott,
Egy kancsuka ala gy(jt minden szlavot.

,Bismarck mondta!“

— Franzensbadb6l szabadon forditotta sajat kilénunle, —
A leghitelesebb forrasbol jelenthetem, hogy Bis-
marck hg. birodalmi kanczellar Franzensbadban id6zé-
sekor Griers orosz kanczellarral és mas magasrangu
személyekkel szemben a kévetkez6 félremagyaréazhatatlan
kimondasokat tette:
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»EXciad is olyan rosznak taldlja a sort?*

Mi ez ? Kénnyii kitalalni. Bismarck finom diplo-
matiai példazassal a sorrel tulajdonképen bort akart
mondani. Igen, ki akarta fejezni, hogy nincs megelégedve
a helyzettel a bolgar kérdésben és tiszta bort szeretné
latni a 'poharban.

.Eszak felél keményen borli. Hozasd le fiam a
plaidemet!” Vilagos czélzas a czar magatartasara a bol-
gar ugyben és a kanczellar semlegességi, visszavonulo
hajlamaira.

»Hja, igy van ez és nem maskép!“ Félreérthetet-
len utalas Battenberg herczeg lembergi tartozkodasara,
Kilénben az a kombinaczio sincsen kizarva, hogy a kan-
czellar ezen nyilatkozata a sajat lesovanyitd kulrajara
vonatkozott. Az sem lehetetlen, hogy a hirhedt miin-
cheni valaszra czélzott, melyet a budavari tinnepl6k nyer-
tek meghivasukra.

»,N6m az éjjel nem jol aludt! Bamulatra méltd
allamférfiui tapintattal azt akarja ezzel kifejezni Bis-
marck, hogy gyongeséget elaruld, asszonyi dolog az, a
bolgar kérdés jelen megnyugtatd allasdban, ha német
ember nem bir aludni.

»EXcidd kitliné szinben van ! Pompas czélzas az
orosz politika szinlelt voltara.

LAjanjom magamat!“ Bismarck hg. ajanlja magat.
Nem rosz. O, aki azonositja magat a politikajaval, mit
ajanlhat mast, mint ezt? Vilagos fenyegetés, melyre
Giers elég okosan azt valaszolta, hogy: ,,aldzatos
szolgaja !**

Uj bolgar alkotméany-
— Garantirozza a liarom csészar szovetsége. —
1.§.
Bulgéaria szabad és fliggetlen orszag,
Ggyeibe senkinek belesz6ladsa nincsen.

2.8.
A czar parancsainak azonban Bulgaria foltétien enge-
delmességgel tartozik.

amelynek az

3. 8.
A fejedelmet a tirnovai
lasztja.

nemzetgy(lés szabadon va-

4.8.
A czdruak azonban jogaban all a fejedelmet — ha
neki nem telszik — elcsapni és helyébe méast Kinevezni.
5. 8§
A bolgar hadsereg a fejedelem parancsa alatt all és
csupan bolgarok foglalhatnak el benne tiszti rangot.
0. 8
De ha a czar Ggy kivanja, akkor a hadsereg nem en-
gedelmeskedik a fejededelein parancsainak és a tiszti allasok
muszkékkal toltétnek be.
7. 8.
Az orszag torvényei a nemzetgy(lés &ltal hozatnak.
8. 8.
De természetes, hogy orszagnal, térvény- és nemzetnél
elébbbreval6 a ezarnak felszabaditdé magas akarata.
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ZOOLOGIA.

A két szelid elefant megszeliditi néha a kozéjuk adott vad elefantot. —

le mégis megesik néha, hogyha kozéps6é vadtol meghbdszil a ¢ ét szelid is.
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4 Borsszem

Didk isngeretek tara.

Terjeszti: Bukovay Absentius.

— Nagyban folynak a valasztasok. Filozopterség

kiizd a jogonczsag ellen. Kétszaz év mulva egyetemi uto-
daink nagy (nnepiességgel fogjak megilni kiizdelmét a
konyvnek a dako ellen. Adja az ég, hogy jov6 eszten-
dére ne kelljen revindikdlnunk a filozopterektél az ol-
vasokori elndkséget!
t — Eh, nem lehet az ! Olvasokori elnok filozopter !
Es ha mégis olyan élhetetlen a mostani jogoncz generéa-
czio és tri a gyaldzatot, akkor orokre csuffa teszem a
firmakat: felcsapok technikusnak.

— A Eiume-béli Muki honap elején czalkellner,
a végin megfizetd pinczér.

— Amikor haza jelentettem, hogy az egyetemi
épllet dulékenysége miatt csak életveszéllyel lehet benne
vizsgalni, édes anyam rogton sirgonyileg megtiltotta
nekem a vizsgdzast, de még az el6adas-latogatast is. O,
kedves mamal!

— Amig ott latom diszelegni a piros valasztasi
tollat a czilinder mellett; amig éljen-b6diilésbe rekedtala-
kokat hallok kisértetiesen hordgni az egyetem folyosoin ;
amig vidam szivarfustot latok kavarogni a tantermekben
el6adas el6tt; amig el6adas alatt a kozeli kavéhazak tan-
termekké alakulnak &t; amig udvosnek mutatkozik az
egyetemen beliul egy ev6kanalnyi dzsentriskedés meg
firtliskedés; amig zsidd mesterség marad az el6adasok
latogatdsa meg a vizsgazds — addig nem esem kétségbe
az egyetem sorsa felett.

— JO1 vélasztottak a rektort. A mi egyetemiink
nyavalyaihoz belgyogyasz sziikséges.

— A mi-, torténelmi, virdg- és egyéb kiallitasokat
randevU-helyeknek teremtette az isten.

— Kerdem a Bendit(il, melyik csaladhoz prote-
galjam be jov6re nevelGségbe ? »Breslmayer«-ékhez —
enyelgi keservesen.
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Manifestum.

Egyetemi polgartarsak!
Balekek, kozakok és golyak!!
Firmék és egyének!!!

Olvasokori elndkot akartok valasztani ?

R6konyitd balekstdsz!

Hogy lehet valasztasrél szé ott, ahol csak
egy van?

Igenis: egy egyetlen. Egy pératlan.

Mert csakugyan ilyen §&: Kitling, derék,
baratsagos, szorgalmas és szolid.

Kit érthetlink ez alatt mast mint

Bukovay Absentius
?-éves joghallgatot, az orszagos hirl &sjo-
gonczot, aki koré sorakozik az egyetem krénje,
viraga, szaftja!
Programmunk a munka!

Igenis, a becsiletes, ernyedetlen munka.

Tiz 6rés kalabri, hasz oras ferbli (ev.
makad) 500-as karambol nem meriti ki tett-
vagyunkat !

Lankadatlan kitartds a dako és blatt keze-
Iésében, a pump- és lumpoladsban, az dregek
nevelésében, a kolcsondk prolongalasaban, a
kurizalasban, a diledez6 egyedek tdmogatasa-
ban s a diiledez6 egyetem keriilésében.

Igenis : tartozunk azzal a tiszteletreméltd,
vén Egyetemnek, hogy mid6én vele oriltiink
der(is napjaiban, ne zaklassuk a mostani nehéz
roskatag koriilmények kozt.

Keriljik tisztel6 f6hajtassal és kalap-
emeléssel.

Es ne zavarjuk kitling professzorainkat
sem, akiknek — miutan fizetést huznak, —
kotelességlk az alma matert bolygatni.

Programmunk a reform is!

Alakitsuk meg az
Egyetemi és miegyetemi point-olvasé kort!!!

Tevékenységink helye a z6ld poszté. Ha-
nem a tanarmentes.

A fédolog megvan mar. Van elndk. Ki
lehetne ez més mint

Bnbovai Absentius
aki mindennap egész délel6tt, délutan és éjjel
tartja programmbeszédét a Fiumében.

Tehat fol, el6re!

Eljen az egyetemi és miegyetemi point-
olvasokor és elndke

B tkovay A bsentius !!!

Auf éré vesszik:

Dako Pista
Slager Bandi
Zicczer Muki.

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z
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A Juczi szobalany.

Jesszusom, az aranyos nagysaga!

A »szobacziczusba« fogja el6adni az én karakt6-
romet!

Marienbadba is kerestetett mar a postasokkal, de
mert azolta a Svabhegyen vagyunk mar, a bejelentd
hivatal Naczijaval ki is firtatta hol villaizok — nyilvan a
méltosagos Splényi bard legényei kozil vald a Naczi,
mert titkosan este lesett rdm az adalaki erd6cskében,
ahol véletlen randevim volt a Bukovay ifiurral, de &
eztét észre nem vette, mert nagyon delikatus férfid a
Naczi ur, azért is lett 8 deliktivus, hogy azt mondja
Juczikdm édesem nem lattam semmit, csak ott latok ahol
muszdj, de mert az Ilka nagysadganak roppant sziiksége
van magacskara, hat kéretné, hogy menne hozza vissza,
nem is lesz dolga, csak jar kél a szobdkban, a nagysaga
meg magat lestudérozza a szerepibe, meg hogy aztan
mindjart jo czajgniszszal elereszti a Tulipanvélgyiné 6
nagysaga, aztat én ram bizza, majd aszondom neki, hogy
maga gyanuba van, a bolgar partiitékkel Marienbadban
compromentalta magét, a zsid6 asszony meg nagyon fél
a politikaiul, elereszti — mert tudja én is szerelmes
vagyok abba az aranyos llkdba, de mihaszna, ha cBak
delektiv vagyok, de most mindjar jojjén am, mert mar
trobaljak a darabot, amit a kegyed testiriil szabatott a
magaéra a nagysaga.

Hat csak azon vettem észre magam, hogy megint
ott vagyok a régi helyemen. Még ilyen czuplingerje nem
volt szobalanynak, olyan primadonna cziczanak se, mint
a milyennek engem mar a képes lapokba is kipingalnak.
Stolczos is volnék ra, de kérkedni Dem szokasom.

Ablakpuczolast is csak azér.végzek most a Palmaji
nagysaganal, hogy lassa az lgyes griffjeimet, meg ha
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ablakot puczolok is, hogy mindig &nstendigos vagyok,
gondom is van ra, hogy ne legyen rojtos az alsé szok-
nyam, mert az valami fidonk, ha egy iffiu leAnyz6 sérte-
geti az férjfiak szemit.

Mondhatom, hogy az aranyos nagysaga hiiven
tanalmanyozta minden mozdulatomat. Csak, ha én bokan
folul emelgetem a szoknydcskamot — azt adom el6 benne,
hogyan szaladok &t a saros utczan — a nagysaga még
magasobbra lebegteti a fehér fodrait. O neki ebben csak-
ugyan jobb is a folfogasa. De hat azért kinsztlerné! 0
fizetésért cselekszi a jatékot, én meg ingyér.

Mikor a hazunkbdl kieresztem a kritikas urakot,
egyik-masik legyeskedik velem, hogy azt mondja, hadd
csipkodja meg az originalét. De engem az a kapunyito-
gaté par forint el nem szédit, az édeskedésiik meg ugy
se. Az eszemen jarok én, hejh, mert nagyon hamissak az
férjfiak!

Belvarosi bulgarok.

o
vettik:

Szt.-Pétervar (szept. 7.) Kedves Janké Jankovics,
Ivan Borsszem ! — Megddbbenéssel értestiltem, arrdl, hogy
Budapestfévaros belvarosanak (1v. kér.) képvisel6je Zichy
Jend gr. tobb grofi tarsaval egyltt Battenberg Sandor
f ogadtatdsahoz Szofiaba utazott. Még nagyobb meglitko-
zéssel vettem hirt arrol, hogy nevezett orsz. képvisel6hoz
fenti ténye miatt vdalasztékeriilete polgarai bizalmi tav-
iratot intéztek. Az isten szerelmeért, mit tesznek azok az
urak ? Megingatjak faradsaggal kovetett évszazados poli-
tikdnkat a Balkanon! Ez kétségbeejt6! Ha még csak
Bismarck hg. tintetne igy, vagy az europai diplomaczia
tobbi tagjai! Hanem gr. Zichy Jend és tarsai: ez lesijto.
Surgetésen kérem, kedves B. J., hasson oda, hogy az emli-
tett urak mielébb visszatérjenek Szofiabdl. Mert kulonben
kénytelen lennék 24 6ra alatt lemondani. Valaszfizetve.

I1l. Sandor.

Felségétdl az orosz czartdl a kdvetkezd siirgdny

fULETLEN fOMBOK.

Baka Biblia.

— Mikor az ur arra figyelmeztetné Moézsest, hogy a zsi-
dok esztelenil cselekednek, Mozses igy felele, mondvan :
Dali, dali hajh!
Az mar régi baj.
— Az a&rmaényos Delila pedig, midén Samsonnak hajét
lenyirad vala, kdzbe igyen énekelt, énekelvén :
Gondor haja roévidre
Gondor haja, rovidre
Lesz levagva.
— Mikoron Jakob vizet kért a kutnal all6 Racheltoi, ez
ilyetén sz6kkal nyujtotta at neki a korsot:
Igyal kincsem, igyal hat,
A ki iszik jobban Iat.

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi
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1. Tavaly.

Jon a svékus messziril,
Vékony teste, ldba —

Jon a Malar széliril
Szép Magyarorszagba.

Szép vendéglato, meleg; —
Unnep minden fazis,

Orok lakzi — s mellesleg
Van kiallitas is.

Ertunk lelkesiilt, izzott,
O volt koztiink a gécz —

S oly kerekre meghizott
Mint egy tlarés gombocz.

A plaidjébe alig fért,
Parjat alig lattak;

S hogy Haglundba haza tért:
Csudajara jartak.

Xincs is ilyen orszag tobb,
Eltesse az isten!

Halaérzetem 6rok —
Szivem Budapesten.

.Tanko.

Szeptember 12.

2. Az idén.

Egyszerre csak hire szall :
. 10rok lakzi jarja!

Os Buda revindikal,
Vendégeit varja.“

Jén a svékus atyafi

A haglundi posztrul:
Kerekek még tagjai

A tavalyi koszttul.

Szalad ide-amoda,
De senki se varja.
»Hol a redut, vigoda?
Szittyak lakomaja?

Oseimnek nyomdokan
Jottem ide garral,

Kik 6s Buda varfokan
Kizdtek a magyarral!

Osim itten vittanak
Keményen, vitézil!

S jottem, mert meghittanak
Unoka-vendégul.

Hé baratom ... izé ... hé!. ..
Jo6jjon ide nyomban!

Az Unnepi disz-diner,
Mondja kérem hol van?“

S ra a hordar feleli :
,Diner, kéremlasan ?

Bénket ? Oljon 6nnepi ?
O fostjit se lattam !

Honem ott o redutban
Mar két déra oOta

Egyitt sok todds ur van,
S onatkoznak hétra!“

,,Borzaszto ! Praeleotio ?
Torténetbuvarok ?

Tudds, bdlcs felolvasd ? . ..
Inkdbb félre allok!

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik

1886.



Szeptember 12. 1886.

Félre allok és lesem
A tudomany végit.
Aztan jol iszom, eszem :
Uj czip6t, bort régit!”

igy biztatta jomagat,
S csak hiaba véarta :
A redutban'odat
Szlinjon a sz6 arja.
S hogy ott lesi: fogyva fogy,
Potroha megcsappan,
Az éhtul szint’ 6sszerogy,
S elvanszorog lassan.

Elvanszorog, és ekép
Tln6dik magéaban:
»Fura népség ez a nép
Kulén, s altaljaban.

Hol puczorra hizlal6
Ma ur, holnap pugrls —
Majd léczczé koplaltato:
Barbar gy is, ugy is !*

Apro t\irek.

X A Budavar visszavivasa okabdl megtartott
tnnepségek folséges rendezése oly mértékben keltette fol
a kozfigyelmet, bogy az egyetem 0Osszes fakultasainak
polgarsaga be akarja valasztani Rathot és Gerl6czyt a
balbizottsagba. T. i.a konkurrens bal bizottsagaba. Mert
akkor szent a leghallatlanabb felsilés !

| No a. héten csakugyan elmondhattdk az l]jsﬁ

irok, hogy: »Osszes tudomanyunk csupa Széfia /«

X Otszaz forintot sikerllt a jo 6reg Majer Istvan
plspdknek hosszd gy(jtés utan Batori-Schulcz Bodog
siremlékére dsszehozni. A leleplezésre aztan 6sszegydl a
kornyékbeli intelligenczia, a megyei tisztikar, a f6ispan
és egyéb honoratiorok és van természetesen fényes ban-
kett, amely belekeril ezerforintba és amelyet kdvet egy
Kis parazs csondes, amelyben ellszik tizezerforint —
aldozatkész hazafiak részér6l az imadott haza javara.

OaNE: ) Ao

Borsszem

Janko6.

Ruczahati Tarjagos Illés nr

hazaffyas poharkdszontései.

Uram juram, Batten-
bergi Sandor végzett bol-
gér fejedelem és a Lengyel-
orszag fehér sasat Szibéria
sivar jégmezején fojtogatd
muszka zsarnoksagnak ve-
lem egyltt szem-, fil- és
vértantja — szallok az
arhoz !

Mert dics6é mualtam-
nak és utolso csdpp véremig
imadott hazdmnak tartozék
annak az unnepéles Kinyi-
latkoztatasaval,hogy amed-
dig egyetlenegy”szikra 1an-

gol ebben a szabadsagért szamtalanszor elvérzett agg
kebelben — nem értek egyet az elvénhedt Eurépa medve-
talpnyald diploméacziajanak a szeretett haza és czivili-
zaczi6 szentérdekeit megtagadd gyavasagaval, és ha
kell, barmikor készvagyok — az utikoltségek megtéri-
tése ellenében — Berlinbe utazni és magéanak (Bizsmark
herczegnek a flilébe dérogni szaz véres csataban vihar-
edzett meggy6z6déseimnek férfias szavat, amely mogott
mint egy ember sorakozik Ruczahat és vidéke 6sszes
intelligencziaja.

Légy nyugodt Sandor! El magyar, all Buda még!
Es hogyha kezet fogunk mi, akik Budavarat kétszer
visszavivtuk a halatlan nemzetnek és a mi sebhelyeink
rovasara diszlakmarozd gerloczoknak; és te, diics6 kor-
és bajnoktarsam, Szlivnicza vérmezején megkeresztelt
vitéz fogadott fiam, — ezer kubadba fogadok egy susz-
terkabanosz ellen, hogy visszahdditjuk neked Szofiat,
kiverve beliile a muszka zsarnoksagnak véres faggyu-
gyertyatzabaldé hadait.

De addig is ameddig igazsagos tgyed gy6z a czari
brutalitas azsiai 6nkényén és diadalmasan bevonulha-
tunk szofiai lakodba — engedd meg, hogy szerény ka-
taszteri becsl6biztosi hajlékomat, de amelyet a hazaaru-
las marvanypalotainal diszesebbé tesz a benne lakozo
hazaszeretet és polgarerény, ideiglenes lakasul folajanl-
jam fejedelmi személyed és a vad kozéak altal adando
harom milli6 rubel nyugdij szdmara. Puritan lakasom,
bajnoki karom és hazafias szivem szolgalatodra allanak.

(Joska te — csak kurta? Hoczide, de maskor bo-
a@ld meg magad!)

Surgony
Budapest févaros tanacsahoz.

Szeretett elvtarsak!
Hon tdvozlink benneteket | Ti még nalunknél
jobban lefliztétek a magyarokat.
Minchen és Berlin varosok tanacsa.




Borsszem .Tanko. Szeptember 12. isse-

A forditott szivarveg.

Cejeudi.

Krricsi dear,

Nem megmondtam ? Meg-
int itt van 4 kis Reclamartens !

Elsililyesztette magat 4
tengerrbe, s most mint Anadio-
menyecske merrult fol megint
4 habokb6ol — merrt, denk
dirr Krricsobaldus — férrj-
hez ment! Ki 4z & Vulkohn?
nem tudom. Elég borrzaszto,
hogy véan, hogy él s hogy
komolyan veszi & szerrepét.
Par trop béte ! De : cela n’6te
pas les sentimens. Az utol-
érrhetetlenhohomauserlkorriil
ott lesz & nydg6 harrom hegy-
ség ifjusdganak disze, virraga.
Ja, ja — so san mirr, was Per associationem idiotarum — minta lateinerrek
mirr die hexten san. mondjak — eszembe jut & blaui kacz. Te Krrics, olyan
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Szeptember 12. 1886.

diszestétrrendeztiinkdXandlherrczeg tiszteletérre, ami-
lyen még nem volt. Yarrt4 & Fifine chansonette is, aki
Szo6fidban 4zokat &z erredeti boglarridakat sipitotta el
nekiink, & copurchic Fifine, aki egyszerr.... csitt!S
milyen strrofa veszett karrba!

O monsieur le duc, je te jure

Queje t'aime de tout mon coeur,

Mais vraiment la Russie est trop dure,

Et nous avons trop de mallieur !

Hogy megvigasztaltad volna ez a dal a j6 Xandit!
De ez 4z emberr complet komoly emberré lett. llyen
qualificatiéval csdkugyan nem alkalmatos marr abolgarr
trronusrra.

Egy vigasztaldsa volt: mikorr & cher Zseni mint
gy0ztest innepelte & vasutnal, bogy verrte le § Milant!
Az emberr lebe": intimusa & szerrb kiralynak is, a bolgarr
fejedelemnek is, csdk meglegyen & tdktus — és, Gott sei
Dank, desz giebts bei uns!

Egy viddm pillanata is volt Xéandinak: mikorr
& Bossanyi egyszerre csak rrad6l a fejedelemrre és zokog
mint egy rroszul taposott orrgona. Il a pleuré dans soén
gilet, ugy bogy mellényt kellett valtani & berrczegnek.
Szofiatél fogva utazunk vele s mi segitettik emelni & po-
és viselni & lelki gyéaszat.

Most Belgrradba késziliink.

Pour tous les cas, il faut avoir
Cravate llanclie et habit noir.

Zseni & Hangliban tegndp megtrraktalt két penny-
a-linert. Csak ugy folyt & kapuczinerr. De nem hiszem,
bogy tudna csinaltatni maga mellett hangulatot. Aztan
& bolgarroknéak nagyon 6blés & prraczlijok.

Et surce, Krrics of my s6ul, vagyok

yours truly

Reb Menachem CziczeszMszer
szorny( alkozodasaibul.

— Onnyi er(i ledjen te benned,
mint o mennyi petrajleom a kolte-
leki kiiolaj lampésokban.

— Ledjél te madjar
bécsi egyetemen.

— Ledjél te hé&ziér Szegeden.

— Csindlj te mastand Fioméba
edj kéjotazas.

— Eljél te 30 napig a Succi
lik6rbdl.

— Moszaj ledjen neked végig
nézni o Herman Ott6 oresagtul o
gestikulacziont, mikor oz ojkodot
kiféjta o szél!

— Ne nézzenek tégedet ott semmibe se nem, o Imimen
rendes Ultozetbe illik eltavozni.

— Jelenjen meg tetiiled az orczkép a
6jsagban.

liolgoté o

»Bodapest«
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BORSSZEMJANKO. 9

Premiére

Pinkéasz
Hittdk bizemosan Perlhefter

B uttergelb. Petnehdzy David ? Bodarul ?
David és valt O-Bodarul!

Csodabogarak.

— Pltdagogiai stylremek. —
(A ,Néptanitok ljapja“ f. évi szept. 1. szaméabdl.)

A szakért6.. . atlatja, hogy az illet6k (a vizsgaland6k) fegy-
verzete f6ként a fiahord6 emlékezethen all. Egy két probakérdés
elegendd annak folderitésére, hogy az ily jeloltek csak egy sereg
golyét hoztak magukkal vashél, 6lomboél, k6bél. Velék dobaldzni
elég jol tudnak; de midén arra keriilne a sor, hogy e golyo6kat
(tényeket) értelmok I6poraval télténynyé combindljak és itél6
erejok szikrajaval elstissék : elméjok csutortokot mond s szemdok
vildga butan mered a levegdbe... Szellemileg paradicsomi cos-
tumeben, legjobb esetben Gtott-kopott ruhdban vannak s hason-
litanak a boritékatdl megfosztott ires levélhez.

(Ezt a lapot kiadja a vallas- és kozoktatasigyi magy. Kkir.
ministerrum. Ez a szak-kdzlény arrdl is nevezetes, hogy politikai
liireket is kozol, még pedig kritikaval. P. o. »Udvozlik, Gnnepik
mindenitt a szeretett fejedelmet (Sandort). Csak Oroszorszag di-
hong. Ez jellemzi a helyzetet. Lehet, hogy elsimitjak, lehet hogy

hédbora lesz bel6le.« Ennyi politikai bdlcseség elég is egy szegény
falusi tanitonak. - ~ szerle.)
— Fent és alant. —
— A ,Budap. Hirl“. szept. 2..—
Padlastliz volt ma délben a vaci-kdrut 34. sz. pincéjében.

(Erre a hirre az a 18,000 el6fizet6 nem fog leemelkedni, vagy fel-
silyedni ?)
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Tournure a la mangalicza.

R.M.AZ-y J-8 gr. bol-
gar jeldltsége legaldbb is korai
még. A Hangliban nem beszélnek
rola komolyan. A tobbi kormany-

korok hangulatat még nem volt alkalmunk megismerni. — Secco.
Mért ne legyen az némelykor megengedve egy iparosnak, amit
nehany magas hivatalnok széliében gyakorol?. . hogy t. i. nincs
tisztdban a magyar nyelv szabélyaival. — K. Zs. Az ipse a fél
orszago6t mozgdsitotta, hogy meg ne essék rajta az érdemelt bin-
tetés. Mar szerddn megment a kért tracsu hirdetése R. I. czimén.
Végre is kicsi 6 a mi haragunknak, s elégtétel nekiink a kegye-
lemosztds. — M. K. Csakugyan :legbiztosabb az osztrak-magyar
bank pénztara. Honapok ota szérny( téseket mér egy nagy bécsi
Gjsag erre a pénztarra s ez — még sem akarmegnyilni el6tte. —
PariS. (Bue de Charonne.) De, mikor sem 0, sem, k6z6nséglnk
nem olvas térokil. Kérjik maskor a magyarazatot. Kilénben,
cliajr olzun effendim ! — »Kegyes atyam.« Helyét fogja lelni. —
V. V. Epen 236-an kiildotték be. De azért mégis az onét fogjuk

k6zolni. — M. 1. népkiilté urunk. Verseit javitds végett atad-
tuk Hazafi V. Jéanos dalnok urndk. — P. B. Hol bujkél, marad
hat? lde vele! — Erd. Nehanya "bevalik.— H. E. Elcstszik a
tobbi kdzott. — K. B. On a szerkesztéséget a kiadGhivatallal té-
veszti o6ssze. Kinnyugtazta a 60 krt? Az »emléklap« nem fog
megjelenni. — ,,0“ stb. Csak. nem hiszi komolyan, hogy verseit
kozoljuk ? Gy. P. régi tanaranak csak igazolna a kemény Ité-
letét. — Trjns. Az egyiket alkalommal. — V. Ne er6ltesse! Va-
nicsek, Vanit.atum Vanicsek. A rimek ellen azonban nem lehet
kifogas.

Szobajaban mosdik lzidora

S mig kezén a szapany buborékolt,

Csibéit vezetve vizi téra

Lerészegult kappany kukorékolt.
Rozsa. Sem tovise, sem illatja. — Tobbi kézirat a jové szamban.

@creative
&9)commons

B orsszem

Janko. Szeptember 12. 1886«

Hiveim!
Magyarok!
Csak egy az igazsag, és annak én
vagyok a proéfétaja.
Ne veszekedjetek egymassal, de egyutt
nevessetek.
Mert aki nevetaz aldozik. Es akialdo-
zik — az aldoz is 2 frtot az én enviczli-
kamra.

jOOANNUNCULUS JAIPERCULUS

Pipifax maximus.

Az 1886. év oktober 1-vel
i nyitunk a >Borsszem Jankoé«-ra.

A ,BORSSZEM JANKO* el6fizetési ara:

uj el6fizetést

Jiegyedeévre e 2 fi't.
FEIEVre. ..o, 4 frt.
Az elbfizetés mentdi el6bbi megujitasat

kérjuk, hogy a szétkuldésben késedelem ne all-
jon be.

A ,,Borsszem -Janko“ kiadéhivatala.
Baratok-tere, »Athenaeum«-épiiet.

Felelés szerkeszt6 CSICSERI BORS.
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Budapesten,

Ezen novényi hashajto-szer el-
lentétben més hashajt6-szerekkel, csak
akkor m(kdodik jol, ha igen jo taplalo
ételekkel és er6-ut6 italokkal, u. m. bor,
kavé, thea, j6 huslevessel stb. vétetik
be,a bevételre barmely 6ra valaszthaté.
Kilonésen ajanltat.ik a rész gyo-
mor-, maj- és epebantalmaknal;
vértolulas, f6fajas s aranyér,

elnyalkasodasnal s altaldban a gyomor s epetisz-
Utasara.—-E"y doboz 50 db.) ara 2.50. K’S doboz (25 db.)
1.50. Vidékre 2.70 vagy 1.70 bekiildése mellett térmentve.

Féraktar Magyarorszagra nézve:
TOROK JOZSEF gydgyszertar«
Kiraly-utcza 12 sz.

IGERVENYEK

Tiszaviilyi sorsjegyekre, i Béesvarosi sorsjegyekre,
hizés szeptember 15-én. hizas oktober 1-én.

fényeremény 100,000 frt, fényeremény 200,000 frt,
csak 2 frt s50 kr. bélyeg csak 2Y«frt s50kr.bélyeg.

mindkett6 dsszesen csak 5 frt bélyeggel egytt

L OR Y J. bankhaza,

Budapest, hatvani-uteza 17. 17

Az ,ATHEMKUM* koényvkiado-hivataliban
Budapesten, Ferencziek-tere 3. sz. (Athenaeum-épttlet) s altala min-
den hiteles konyvarusnal, (Bécshben Szelinski Gydérgynél, Stephans-

platz 6.) kaphaté:

EMLEKIRATOK.

FRANKENBURG ADOLF.
H fir<mi kotet.
iad rét, 760 lap. Ara 3 frt 60 Kkr.

Jarvanyos betegségeknél
a legjobban ajanlott egészség- Ital -*»

SHU®OJ-KSX

legjobb asztali- és udit6 ital,

kitin6 hatastnak bizonyult kéhdgésnél,
gégebajoknal, gyomor- és holyaghu-
rutnal.

Mattonj Henrik, Karlsad ét Budapest

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

Os. Itir*. szab. Dr. GO LIS

B~dig mégntol nem éretett hatdsdra nézve az emésztés és vértiszlitds ‘erén, «a
test taplalasa és erdsitésére rézve. Naponkint kétszeri éssokaig folytatott hasznalat mellett
valédi gyogyszerré valik szamos, rrég makacs betegségekben is, mint p 0. emésztési gyen-
geség, gyomorhurut, gyomorégés, a gyomor tilterhelése, ideggyengeség, mindennemd arany
eres bajok, sargasagban, id6szakos f6fajasok, férges és koves betegségek, tulnyalkéasodas-
ban stb. Asvanyvizgy6ogymadnal Ggy az el'Hti, mint annak hasznalata alatt, valamint uto-
lagosan gyogyszerul is kitun* szolgalatot tesz.

Bevételimddja: Etkezés utdn egy kéavés kanéllal, gyermekeknek is adhaté

Egy nagy doboz &ra 1.26., egy kis dobos 84 kr.
Féraktar Budapesten TO R O K «rOZSEIT gyogyszertaraban.
A hami*itastoli megovés czéljibél figyelmeztetek mindenkit,, hogy
a valodi egyetemes emészt6por dr. Golis pecsétjével van s!?arva s min-
den doboz a vodbdlyeggel s kivilrgl ily -ziinir.el van elltva :

K. k. oonoesi. TInlv Spalsen-Pulver ubs Dr. Gellb In Wien.

A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhat6 hiteles koszoné ira-
tok folytdn ezen legdregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a liol a tudoméany legUjabb viv-
manyai, a legb6vebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhatd.

Dr. LEIXSIEB

43 év ota fenallé rendelési inté-
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idult betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturakat, minden néi be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérbajokat, riiht 2 6ra alat

levélilegis, biztosan, alaposan
és gyorsan gyogyit, a nélkil,
hogy abeteghivatasaban aka-
délyozva volna és csak sike-
rilt gydgyitas utan fogad el

tiszteletdijat.

Rendel naponkint reggel 6—9-ig,
5-ig és este 7—I0 oraig.

Az Athenaeum koényvkiadé-hivatalaban

(Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épiilet) meg-
jelent s altala minden hiteles konyvarusnal, (Bécshen
Szelinski Gyoérgynél, Stephansplatz 6.) kaphaté :

FORRADALOM ALATT IRT MUOVEI.
1848-1849.
Szerz6 altal 1849-ben rajzolt aruzképével.

Diszkiadasu nagy 8-adrét, 274 lap.
Arany metszés( lindin angol-vas/onkdtésben.
Ara (ezel6tt 6 frt) 3 frt 60 kr.

® 3 forint BO krnak pdéstautalvanynyal bekiildése utan
@ bérmentesen kildjuk.

Az 1THEKAE1TM koényvUin(l6-hival»!.1bnn
(Budapest, Ferenciek-tere, Afhenaeum-épiilet) s altala minden kdnyvkereskedésben,
Bécsben Szelinski Gyorgynél (Stefansplatz 6.) kaphat6 :

PETOFI SANDOR
OSSZES KOLTEMENYEINEK 1

negyedik illusztralt diszkiadasa.

Nagy negyedrétii album-alak, 825 lap, uj diszitésl kotéssel és aranyvagassal,
ik Ara 12 forint.

ffii Halhatatlan nagy kolténknek eddig ismert és négy ismeretlen versével egyutt
osszesen 811 kdlteménye van 6sszegy(jtve e nagy kotetben melyre a teljes sz6

Jljn most. mar bizvast railleszthet6. Az 0osszesen 94 illusztraciét tartalmazé remek

(Mt diszm( értékének emeléséhez mesteri rajzokkal jarultak : Barabas Miklés, Benczir

i85 Gyula, Bohm Pal, Greguss Janos, Jank6é Janos, Keleti Gusztav, Liezenmayer Sandor,
Lotz Kéaroly, Mészély Géza, Rauscher Lajos, Székely Bertalan, Wagner Sandor,
Weber Ferenc, Zichy Mihaly. A nagyt-rjedelm(, de azért konnyen kezelhet6 ko-
tet elejéhez a koltének Unger Vilmos tanar altal készitett rézkarcolatu arcképe
vau mellékelve. Ara a fényes Kkillitdsshoz mérve jutanyos s a régibb kiadasok ara-
hoz képest 4 frttal olcsébb.

HHEZ23
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H&IFESTO

(Cromatique Parisién),

melylyel minden hajat tetszés szerint 10 perez alatt allandéan meg
festhetni fekete, barna vagy székére. Tulajdonsagai: a s/in allandé, s
a természetes szint6l meg nem kilonbéztethet6, az alkalmazas egyszeri.
Ara 2 fit. A készillrkek (csészék, kefék stb.) 60 kr. — F@raktara
Budapesten Torok Jozsef gyogyszertara, kirdly utcza 12. szam. 104

C. Thedo tanér altal felfedezett

z

szaball-hagjm &aja.

Feltdinést

okoznak azon szamos
sikerek, melyek a
-szakall - hagymax
szakallno veszt6vei
elérettek és melyek
majd mindennap
megerdsittetnek.

T. Furat Jozsef urndk Préagéba.

A szakallhagyma joggal csodaszernek nevezhet6.
Alig négy heti hasznélata utdn 6rommel tapasztalom
régi 6hajtasom teljesulését. Kérek stb. stb.

Tetschen. Gindra Venczel, oras.

Igen tisztelt gy6gyszerész ur !

E szakéallhagyma csakugyan megérdemli a csoda-
szer nevet, mert négy hét oOta, midta alkalmazom, a
siker szembet(ing, (gy, hogy tovabbi négy hét alatt
kivansagom teljesedésbe menend. Kérek stb.

Leitmeritz. Kom A

. T.ez

Oromomre szolgal ént értesithetni, hogy a részemre
kuldott szakalindvészt6-hagyma folétte hatdsos szer.
Azon rovid id6kdz, miéta azt hasznalom, elegendd
volt n&lam erés szakallnévekvést eléidézni. Ismeréseim
szamara még két csomagra van szikségem, melyet
postan kildeni sziveskedjék. Tisztelettel

Linz. Linhardt K.
w Ara egy csomagnak 2 frt 10 kr. és 1 frt.
Féraktar Magyarorszagra nézve: Torok Joézsef,

gyogyszerész kiraly-uteza 12. sz. 112

A LEGJOBB

CX\6ARETTA-PAP/r

A valédi

LE HOUBLON

franczia gyartmany.

Gawley és Henry-t6l Parisban.
Utanzasoktél mindenki 6vatik. 87

EZEN PAPIROS Dr. POHL J. «*, Dr.
LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E. urak,
a bécsi egyetem vegytan tanarai altal a legmelegeb-
ben ajanltatik, még pedig kitlind volta, s hatarozotian
tokéletes tisztasaganal fogva, S mert ehez az egész-
ségre nézve karos befolyéassal birt semminemd, anyag
ninca vegyitve

a .
vie-sudui Di L'aTiQromi  17,ni Bérangsr, | PARS

MARTINY H.

Sajatkészitmény 108
Arjegyzék franco ingyen.

| u V4 ] / | / I

Helyiség' valtoztatas!
Aldlirottak tisztelettel tudatjak, miszerint eddig- 1V. Fe-|

Irencz-Jézsef-rakpart 25 szam alatt fennallott

S V “Uveg-gyari féraktarukat
f.é-viaiag-usztus li6 1-vel
Vv Il Karoly -ko6rut 0 .szalui ala

a volt Kuhinka-féle helyiségbe
|tették at, azt fuvott-, csiszolt-, sajtolt és tabla Gveggel valamint porcellan,!
kdedeny, lampa, és vilagitasi czikekkel dusan felszerelték.

Kérve ez alkalommal tovabbra is a n. é. kdzonség szives partfogasat|
Imaradunk kivalé tisztelettel

Ikir. szab. zlatndi Uveggyaruk féraktara: Budapest, Karoly-kérut 9.
sz. fiokizlet, IV. Ferencz-Jozsef-rakpart 25. sz. 114

Vadasz Sport-erikkeck

J6 mindségi belott Lancaster vadaai

fejtyler- k 22 frtél, finom drétcsével 30—

BUDAPEST 80 frtig. fiefauclicnx vadasz fegyve
rek 18 frtdl, finom dr6tcsével 23—8 yfmg

vaczl-utcza Egy és két csovi konny( kis caliberl noi
19-1k e* fiai fegyverek 2t frtél 40 irtig

fT jf Colt'fil- isméiig fegyver
* .1L* 60 frt. Biztos ti)l'_l}én ek
4 ancaster efaucheux
Szam. 16-0s 12es 16-0s  lt-8*
sarga 1.10 1.25 sarga —.90 110

70d  1.30 150 261 1.10 130
I.tilkOrtarafc Kkettés zarral 2—5 frtig.
Tolteuys»ekreny 150—300 drb téltényre
7—10 friig. Toltényovék 1.80—7 frtig. Va-
déasz tdskak 4—12—15 frt. Fegyverzsak
4.60—10 frtig Kemény fegyver- szekreg}é
8—12 frtig. Vadcsalogatok a vad
han.-jét utin»6 sip —.60 -2 fitig. Aczél rokafogd » 60. Kutya nyakravalé 1.40—
2 50. Kutya idomitd nyakraval6 1.50—6 frtig. Kutyakorbacs —.80—4.—. Kutya-
gipok és vadasz kurtok —.40—8 frtig. Vadasz tiam asnik 4.50—38 frtig.
Va<lasz ««ék 40 frti?. Vadasz kulacsok 1—6 frtig. Vadasz: kések
|_5 frtig Kandczos gyufatartd 8 krtdl. Berendezett pinczetok 2, 4, 6, 8 tiveggel
6.75—15,75. Etkez6 kosarak berendezve 17.—. Vadéasz térok 2.50—18 frtig.
Pontosan jar6 er6s vadéasz remontoir 6ra 9—. Vadasz taplésapka 2.—.
Vadasz fapipa 1—I1.60. Erés vasfogas 6z kampokkal 2.—. Zold posztoval bevont
tabla vadasz kellékek elh:lyezésére 20.—. »'labért puska l6vészet begya-
korldsdhoz tagy aprob madarakra 7—25 firtig. Biztonséagi revolverek
I_20 frtig. XiOvaKlé» szerek, angol disznébdér nyereg 15—30 irtig. Vivo
eszkozok, to jaszerck nagy valasztékban. A»Jegyzeket bérmentve kuld*
Meg nem felel# targyakat vissza vesz

ER T E S 7 1T 0 D 0 R

BUDAPEST, Uorotlys>utoa 1 »Am.

110

Didk ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius &sjogoncz.

12-ed réti 130 lap. Ara | frt, melynek el6leges (postautalvanynyal valé) bekiildése utan
a konyv bérmentesen kiildetik meg.

A »Borsszem Janko« népszerl alakjainak egyik legnépszertbbike, melyben
talalé gunynyal van ostorozva a tanul¢ ifjisag azon része, mely a févarosban csak a
szdrakozast keresi és vajmi keveset gondol a komoly munkaval, a »politikat« nem a
konyvében keresi, hanem az utczan (izi s annyit van a kévéhaz zo6ld asztala mellett,
hogy mire a vizsgélé tanéarok zold asztala elé keril, elfelejti a slagert, s mert itt
minden thesis r6sz kartya neki, elbukik itt is.

De széraz, tinnepies intésekkel nem fogunk ki a hiban. A humor mezébe
kellett 61tdztetni a j6 tanacsot, a szellemesség csillamait himezvén redja.

Bukovay Abszi mondésai példaszeriivé valtak, ami hatdsukat fényesen bizo-
nyltja. —Reméljik, hogy nyilatkozatainak javat egy diszes pakliba gydjtve, kedvé-
ben ja’runk mindazoknak, akik kedvoket lelik az igazi elImésségben, eredeti észjaras-
ban ésjoiz( tréfaban.

Agai Adolf. Porzé tarczalevelei. Rajzok a tarsaséletbdl, a csalad korébél, uti-
vazlatok sth. Uj olcsé kiadas. Két kotet 3 frt.

Gyopre magyar! Valogatott kortesfogasok, notak és valasztasi tréfak. Vasvil-
laval dsszegy(jtotte Duhaj Marczi nyugalomba dontétt kortesvezér. Kiadja és
ejébe csordik Nomos Mokany Bérezi 1frt.

Budapest(1886.) Nyomatja a kiad6-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsalat.
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